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A andlise dos vv. 337 e 347 ¢ feita da seguinte forma: «sdo um mondmetro
iambico, precedido de base edlica de duas silabas; preferimos ver neles dois créticos,
o segundo acéfalo, precedido de base edlica.» Segundo a colometria do A. o v. 337
¢ como segue: mepdy v’ oiduacw. Estranha-se a mengio duma base edlica num
verso que ndo € de ritmo edlico e ndo se vé como & possivel descobrir aqui dois cré-
ticos, o primeiro dos quais completo (!), separados por uma base eblica! Mesmo
admitindo um lapso de redacgiio € que a base edlica se situe no inicio do verso, a
hipétese do crético acéfalo, associada a base edlica numa série deste tipo, ¢ algo
perfeitamente arbitrério.

Um tltimo reparo € dirigido a bibliografia, demasiado pobre e limitada. Na
seccio Comentdrios nota-se, por ex., a auséncia da Sophokles Antigone de G. Miil-
ler (1967) e da Sophokles Antigone de J. Goth (1966); nas Obras Gerais nio se encon-
tram os trabalhos de Pohlenz, Lesky, Reinhardt; no capitulo da métrica, faltam as
obras fundamentais de Maas ¢ Snell.

Enfim, o trabalho de Alejandro Ricl merece uma palavra de simpatia pelo
entusiasmo, infelizmente nem sempre acompanhado de madura reflexdo, com que
¢ abordado um aspecto importante da interpretacio da peca que Hebbel classificou
de «a obra prima das obras primas».

M. OuivEIRA PULQUERIO

Polybe, Histoires (Livre II). Texte établi et traduit par Paul Pédech.
Paris, «Les Belles Lettres», 1970. 35 -4 176 pp.

Com o estabelecimento do texto e a tradugfio do Livro II das Histdrias de
Polibio prossegue P. Pédech na tarefa meritéria de dar a conhecer ao publico de

lingua francesa a obra do mais importante historiador grego da época helenistica.
A tltima traducdo francesa de Polibio é a de Pierre Waltz, em 4 vols., publicada
em 1921, que, além de praticamente inacessivel, nio pode dizer-se inteiramente
digna de confianga. Por isso mesmo se satda esta nova edigdo em curso, realizada
com seguro critério histérico-filologico e enriquecida pela varia contribuicdo da
bibliografia mais autorizada sobre a matéria, de cujos espécimes ¢ justo salientar
duas obras recentes extremamente valiosas: o Polybios-Lexikon de A. Mauersberger,
em vias de publicacfio, € A Historical Commentary on Polybius de F. Walbank
(Oxford, 1957-67, 2 vols.).

A iniciar o prefécio, realiza 0 A. a analise da estrutura e do caracter do Livro I1
das Histdrias. Saliente-se a importincia da observagfo sobre a extensa critica ao
historiador Filarco que assume a forma de uma digressdo ao longo dos capitulos 56
a 63. A unidade do Livro TI, quando comparada com a unidade do livro anterior,
ressente-se desta maior facilidade em quebrar o fio da narrativa histérica para a
inser¢do de parénteses mais ou menos longos que perturbam algum tanto a coesdo
do conjunto. Mas, se estas digressdes podem afectar desfavorivelmente o juizo
sobre as caracteristicas da construgio histérica, elas sdo, por vezes, como é o caso
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da digressdo sobre Filarco, um indicio particularmente valioso para apreender o
congeito de histéria que norteou Polibio ao longo da sua obra. Isto viu com clareza
P. Pédech que, no capitulo do preficio dedicado ao exame das fontes do Livro II,
valoriza este testemunho indirecto sobre a concepcio retOrica e moral da histéria
que caracteriza o seu autor. Igualmente importante €, neste preficio, a enunciagdo
das ideias que definem substancialmente a filosofia da histéria de Polibio: o poder
do homem e a intervengdo da 7vyn. Estas ideias, que aproximam o grande histo-
riador helenistico de Tucidides, dele o afastam, quando observadas de perto. A inter-
pretagdo da tdyn como uma forga transcendente que dirige superiormente 0§ sucessos
histéricos € algo inteiramente alheio ao pensamento do historiador da Guerra do
Peloponeso, com a sua concepgdo anti-metafisica, rigorosamente antropologica,
do devir histérico. A compreensfo a que Polibio chega da criagdo do império
romano, com base nesta nogdo de tdyn, ndo pode, pois, dizer-se inspirada na obra
do seu mais notavel antecessor.

Para a fixacdo do texto recorreu P. Pédech nfio apenas aos manuscritos que
contém os primeiros cinco livros das Histdrias, mas a manuscritos que inserem passos
diversos do Livro II, de cujo confronto sai frequentemente iluminada a transmissio
textual. A traducfo do texto de Polibio ¢ fiel e rigorosa. Mais ndo pode exigir-se
a tradugio de um autor que escreveu sem preocupagdes de eleghncia, de acordo
com um conceito austero de histéria que nfo reconhecia quaisquer direitos aos orna-
mentos da retbrica e aos entusiasmos da imaginagfo.

ANTONIO GARZYA, La Poesia Lirica Greca nella Magna Grecia. Qua-
derni di «Le Parole ¢ le Idee»: XIII. Napoli, 1970. 21 pp.

Este opuasculo de A. Garzya é, na sua brevidade, uma reflexdo estimulante
sobre alguns problemas do lirismo coral grego, relacionado com a Magna Grécia.
BEm vez de encarar -as questdes apenas numa perspectiva tradicional de contetidos
e motivos, o A. salienta a importdncia de outros critérios, como, por ex., o topo-
grafico, para uma mais completa avaliagio das realizagDes poéticas neste dominio.
Néo escapam ao A. as dificuldades de tal orientagfio. A observagio dos elementos
comuns 2 lirica coral da Magna Grécia ¢ a lirica coral geral permite, naturalmente,
reconhecer os elementos noves que vivem naquela poesia realizada longe da mie-
-patria, mas ndo serd facil concluir se tais clementos se devem a um influxo indigena
ou sdo resultado da criacfo original do poeta. Observa, com razéo, A. Garzya
que uma investigacio deste género terd de ser realizada com prudéncia e exigira,
para poder aspirar a conclusdes seguras, o concurso de vérias disciplinas: filologia,
linguistica, arqueologia, histdria politica e econémico-social, histéria da religifio, etc.
(pp. 8-9).

O primeiro dos autores a ser considerado separadamente € Estesicoro. Depois
de passar em revista algumas das principais questdes da biografia do poeta (o pro-





